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unb ber modt® t bodhy nit gern eine Kranfung maden. (Gx

fetst fidy tedllexnd und in Gebanfen fontponierentd wieber an bad Jn-=

fteument.)

Theaterdicner (Bfinet bie Tilr),

SDiebenfer Auftriff.
Mozart. ZTheaterdiemer. Dann Mife. UbLich.

aefalligft bier berein

Eheaterdiener. Wollen die Signora nu
treten. I

Atlle, Ublid (eritt ein, [leife). Dad ift aljo der Wiann, von
bem ntein Hinftiged Gliid abbingt.] @aut.)
prejario!

Alojart (in S

Atlle, Ahlidy Cauter). Signor Imprefario! —

Mojart (wie vorher).

AMlle. 4hlid) (nod lauter), Buon giorno. Signor Jmprejario.

Mojart (auficredent). [Ei, Sapperlot! Was will Sie benn ?—]
Ap, eine Dame! Gewif Signora Cavaglieri, — Mi fa
un gran piacer di fare la sua conoscenza.

Mlle. Hhlid) (anafilicy beijeite). TWas ijt bas? Philipy jchried
mir dody, baf fein Onfel nidht italienijdy verftinbe. IWic
belfe i mir ba beraus?

Aojart (veifeite). Das Maberl ijt aber wirilich jum An
beifgen, fo appetitlich.

Mlle. AUhlidy (verlegen). Ho IT'omore di parlare con il
(avaliere Schikaneder?

Mozart. No, Signorina, io sono un povero maestro di
— mi chiama Wolfgang Amadeo Mozart.

Mlle, Hhlidy Cerftaunt und Degeiftert). Mogart! Der grofe
Miogart! Der beriihmte Diogart!

Mojart. Fht, nu! Bitt’ Jhne! — Signora; Sie {predien
aber vedt gut beut{d.

eiben veckieft, trdllert und Hort nidt auf fie).

musica

Baden Wiirctemberg



BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK

{4 Der Sdhaunfpielbirveltor.

Atlle. Hhlid). Sch Bin eine Wienerin, trofs meines italienis
jdhen Namens, und ghidld, den Mann vor mir ju feben,
Deffen LWerfe —

Aojart. Reben’s nit vom Dietier. Schaun’s, i fann das
it leiden. Freilich, jo einem jhinen Mabel, mit fo einem
wunderfiifen @’fichtel fann man’s nit iibelnebmen.

Mle, Ahlich. Fitr Heren von Schifaneber mbdt’ i) aber
porberhband nod fiir eine Stalienervin gelten.

Mopart, Berjtel’ fohon! von wegen bes Salari, Sdlimm
gemitg, dafy die Deutiden alle Auslinbder beffer bezahlen als
ibre Qanbsleite. — MNa, twollen Sie uns benn mit einer
Probe Jbres Gefanged erfreuen ?

Allle. 4hlicy. Ich Tomme ja deswegen ju Herrn von Schifas
neber. Freilicd), einem folden Kiinjtler gegeniiber, DHere
Rapellneijter, wie Sie

Mozart. Sdaun’s, Signora, der Kabellmeifter ift {don
bald [unbd balb] geronnen, wann er Ibnen in die wunbers
lieblicdhen [fdhmwarzen] blanen Angen blidi.

Mlle. Whlid). Ei, ei, wie galant!

Mojart. Niy galant! '8 18 mir o ums Hexz.

Alle. 4hlid). S bhabe zufillig eine Jhrer Avien mit=
gebradt,

Mojart. Dejto Leffer! wad denn fiir eine?

Mlle. 4hlidy. ,Befter Jiingling mit Entyiiden” — Es=
andante.

Mozact. AD, Dag Ding! — Sdhon recdht. Lajjen’s dod
bisren!

Dur,

™Mr. 2. Arie.

Mile. ¥hlid). Befter Jingling, mit Eniziicen
Nehm’ idy beine Liebe am,

Da in deinen holben Bliden

s Jch mein Glid entbeden fann.
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Wber ady! wenn Ddiiftres Leiben
Unjrer ¥iebe folgen foll
Lobnen bies :|: der Liebe Freuben? :
:|: Jiingling, bas bedenfe wobl! 1 :¥)
Bejter Jiingling, mit Entzitden
Nebm' idh beine Liebe an,
Da in deinen holden Blicen

Jd) urein Gliid entdeder
Nidhtd it mir fo wert und feuer,
A8 bein Hery und de

Boll vbom ren

ramn.

(Bihrend biefer Avie verbejfert Moj

1etne enbe

Mojart, Vrava, Braviffima! Sie find jo ein wabres
Sdiaggerl! Eine jo glodenveine Stimme — [und twann id
Shren erjt ein biffel Unterweifung geb’, ba foll’s {don werben. |
Sie miiffen miv gleid bie Pamina in meiner neuen Oper
jingern.

Allle. Uhlidy. Ein foldhes Lob von [hnen, Herr Kapell
metfter, madyt midh fiolz.

Alojart. Lafjen’s ben Kapellmeifter weg! Nennen’s mid
Diaejtro, oder nody befler — Garo Maejtro. A lebjten
iy’ e miv freilidy, wenn Sie midh blof Caro ober Cariffimo
nennten.

Mlle. Ulid) (Salthaft brohend). Sehen Sie einem jungen
Madbden nidhts in den Kopf, WMaejtro.

Mojart. Blofy Maejtro?  Warum nid)t aud) ein bif’
Garo ?

Alle. Ublid). Nun denn — Caro WMaejire! So nennt Sie
ja die gange 2Welt.

yerin, bie hier eine aujfallend unpajjende
gt jie bie Fermate gan; einjad

*) Mozart vexbefjert die €
Stabeny madt. Auf feinen Tab
noch ehmmal. (Ublides Gxtempore.)
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yas!  Und ;
i mid qar ga

Sie 1’111[ einn berziger

ant benen Iann

fAozart, Hiven’s

wiffen’s Sbre

nidt jatt jeben. Sie glaubey qar nit, jpie mir juntte 3
ift, wenn id in fo ein anrw tiiche, aucerfiige, unber i
liebliche ,‘\rm::tmnqu'l bineinidhaue; dann gebt mir gletd eine s
qange Welt von Viufif tm Jnnern a E8 wogt 1 pli
mich u der fiifen Sarbe, aud) ben fitfien Klang ju e ;
Wie ber Augenftern mitien prin in Seligleit jdhivimmt, |0 bET o
i jehtoimmen die Tone ut 0 1 fich
i1 d i) mobdt’ Halt gar nidt o
| Gudjpiegeln. /
| (!
il r. 3. fled. e
I PWenn mein Bildb aus deinen blauer, 2
' $Hellen, offnen Augen jiek
| 1ind bor Luft, bineingujdauen,
Mir's im Herzen fopft und gliibt;
lnb i bdarf dann girtlid) driiden
Deine Heine, weifie Hand
Liches Midchen, weld Eniziiden,
:|: Gitfen Gliides Unterpfand! :|:
TBenn i bdenfe, Dafy bad Feuer
Flammend div im Auge freablt,
el bie Klinge meiner eter
Dir ber Sehnjudt Bilb gemalt:
Dann fipl idy ein jiifes Bangen,
:|: Und bas Hers {dhligt hober mir, :|:
Unb iy jtebe dann :|: befangen, :|:
+|: Aber felig neben Ddir. :|:
Allle, Ahlicy. Gi, e, Derr Kapellmeifer! I bab’ fdyon g
immer gebbrt, dafi Sie ein gar galanter und artiger Herr for
Qxte

find, aber fo jdine Worte —
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Algjart. Jiein, nein! e8 ijt mein Crnjt. Jbre Ange
gar au bergig. @8 ift eine Freud’ und eine Lujt, dba binein
g fdaen. Jd frew’ midh jchon wie ein Kind darauf, wanm
Sie meine Mufif jingen, und 's fommt Ibnen dabet redht

zen — bannt miiffen’s ja ein paar wabre Suder
1 2ugen fe

Allle. m[rl)
wort ©
fich fwobl
o pavon die

Mojart. ©
Dant Jhnen. bem r 1

Alle. Hhlid). Tut n Kann dvum nit jdabden, wenn
Sie e8 twieder eimmal boren.

Dasg f\i\l‘flti ein Lieblings

fein, Herr Kapellmeijter. Crinnern Sie

it |don emmal en ‘*irt fomponiext,
©oll id) e8 Jbnen einmal L~u11mq n?

:ﬂLL. an.

mal ein Pienjdy

tedel mad)’ 1

ANr. 4. Lieb.
Minner juden jtetd yit najden,
o|: Lapt man fie allein. :|:
Leicht {ind PViidbdben 3u erbajden,
dl: Weil man fie ju iibervajden. :|:
©oll bas zu vermunbdern fein? :|:
Diabden baben frifdes Blut,

Und bag Najden fdmedt fo gut

Dod) bag Najden vor dem Efjen
Rimmt den Appetit. :
Mandpe fant, die dag wvergefjen,

Um ben ©dals, den fie bejeffen, :|:
12 Und um ibren Liebften mit. :|:%)
Liter, [aft's eud) Warnung fein:
j Suderplitsden
Uungen Diaddien)

:|: Gperrt die e, s

*) Sie feht wicber ju eimer Fermate an, jagt aber ald fie ben
{ingftlid cvmwartenden Blid Moszartd fiel f
forgt, Garo Maejtvo, id made
Crtempore.)

Sie unbe=
(Ublidyes
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Mojart. S pen Text fenn 1 — Den bab
,\M'l neiner guien \lL\' ftanzerl julieb fomponterent Nl

bie Bat ihn in irgenbeinent Bude gefunben, und 0oa bat
fie bann nit eber qerubt, bis id

Alle. blidy. Er entbilt all erbing8 einige Yebensy
junge Pavdyer . bie aud) idy mie feft eingepragt

fMosart. Geben’s weq! Yhmen jelst qrad’ ¢in
anbres geben, bas i eben mnpvuh‘u. Hiren’s 1
Riano u 1“ fingt mit befondberd prtvag unb matil
ber 1eb \

Jauber

ibn ibr fompontert

Da fann id <
nir. (Gr fey

em 2o

fidh and
in ber Tonart, in
wicten fann, aus

Mozact am bejien

et Minuern, weld)
mhit oudh et guies <

Die fitfen Tricbe n
Theiber erite

St bamit Der
(Dver Hilvjer.)

per Qiebe freun,
Qieb alletm.

wollen uns
¢ [eben burd) it

Sdhaun’s, das ift a Qicbel! Da nehmen Sie fich a Lebrer
braus.

Atlle, Ahlidy. Anf dem Theater flingt bas vecht gut, aber
¢ Bandbfdleife vom Bufen).
{9 — Das behalt!

AMojart (nimmt ihe mmh:m\ ein TWas
haben's denn ba fite ein allexliebites A Banbe
i qum ndenten.

#lad. 'pl‘i'nlnt (exjdyeint in ber Tilr).

Allle. Alicy. Geben’s niiv bas Banbel wieder,
meifter. Bilt’ {dhiin!

Mopart. Nix dal Das Bandel 18 metn — bas Behalt' i

Alle. Athlid). CarodR aeftro! Cariffimo Maeftro] Bitt’ fchin!

Mozart, Schann’s,
iy, nix!

err Kapells

wie bas Diabel fehbm bitten fann!
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[#lle. Hhlidy. Aber idy fann mid) ja o
nidbt feben lajfen. Auj der einen Seite
ber anbern nit. Geb'nd mir's wieder

bne bie ©dyleife gar
jiist einme und auf
. Catifjimo Diaejtro.

it eber, als bis Sie mir a Bufferl geben.

Aad. Lange (tritt vor).

Helifer Auftritt.

Die Vorigen, Mad, Lange. Dann Theaterbiemer.

AMad, Lange. Laffen’s fid) nit jtoren, Herr Sdwager!
Alojart (beife [Da8 g'idicht mir {don redt! Warum

bin 1 jo a Dalfet.] Ujeh!

Alad. £Lange. Der Herr Sdhvager Jdeint mid) wobl nidyt
etivartet ju haben ?

Alojart. Gi gewifi! I bhab’ Sie ja jelbjt bitten laffen,
Fran Sdmwdgerin.

Alad, Lange. Nun, dann frent e8 mid), daf idh) nody gevabe
ur rechten Seit geformmen birn. (Stewtirft einen Te, UHTic).)

Mlle. AUhlid) Geifeite). O weh! Der BIid weisjagt mic nidhts
Gutes.

@heaterdiener (oon rechis). Der Herr bon Sdiifaneber laffen
ble Signora bitten, ecinen ugenblid in fein Kabinett 3u
treten. @t Dat twidtig auf der Probe it tun, wird aber
ﬂIL‘ii‘.ﬁ bier fein. (Gr jeigh anf bie Tilr [infs und difnet fie.)

Alle. Ublich Cmit

Alojart (ebenfo). Servo umilissimo.

einter Hefen Berbeugung). Signor Diaeftro,

Beide Damen (madben fidh gegenjeitig tiefe, fehr formlide Ve
beugungen).

Atlle. #hlid). [Miv jebr angenebm gewvefen, Ibre Vefannt
fdhaft gemadht ju baben.] (Sie geht linfs ab.)
Ehmfcrhirnrr (gebt vedhts ab).




	Seite 43
	Seite 44
	2. Arie
	Seite 44

	Seite 45
	Seite 46
	3. Lied
	Seite 46
	Seite 47

	4. Lied
	Seite 47

	Seite 48
	Seite 49

